ANNALES - Ser. hist. sociol. - 19 - 2009 - 1

izvirni znanstveni ¢lanek UDK 316.7:323.15(450+497.4)
prejeto: 2009-01-07

MANJSINE IN SKUPINSKE (ETNICNE) IDENTITETE: PRIMERJALNA STUDIJA
SLOVENSKE IN ITALIJANSKE MANJSINE

Mateja SEDMAK
Univerza na Primorskem, Znanstveno-raziskovalno sredisce Koper, SI-6000 Koper, Garibaldijeva 1
e-mail: mateja.sedmak@zrs.upr.si

IZVLECEK

Clanek obravnava tematiko manjsinske oziroma skupinske etnicne identitete. Predstavija poskus opredelitve
skupinske identitete slovenske manjsine, Zivece na TrZaskem (Italija), in italijanske manjSine, Zivece v slovenski Istri
(Slovenija). Prispevek skusa odgovoriti na naslednja vprasanja: kaksna je skupinska (etni¢na) identiteta slovenske in
italijanske manjsine, kaksne so razlike oziroma sorodnosti skupinskih identitet omenjenih manjSinskih skupnosti in
zakaj obstajajo sorodnosti oziroma predvsem razlike v identitetah slovenske in italijanske manjSine. Interpretativna
primerjalna analiza sloni na kvantitativnih in kvalitativnih podatkih, pridobljenih med terenskim raziskovanjem na
TrZzaskem in v slovenski Istri v letih 2006-2008.

Klju¢ne besede: etnija, manjsine, etni¢na identiteta, slovenska manjgina, italijanska manjgina

RANZE ED IDENTITA’ (ETNICHE) DI GRUPPO: STUDIO COMPARATO DELLE
MINORANZE SLOVENA E ITALIANA

SINTESI

L’articolo tratta la tematica dell’identita minoritaria, cioe di un gruppo etnico. Si tenta di definire lidentita di
gruppo della minoranza che vive nella provincia di Trieste (Italia) e di quella presente nel settore sloveno dell’lstria
(Slovenia). Il contributo cerca di rispondere ai seguenti interrogativi: di che tipo & I'identita collettiva (etnica) delle
minoranze slovena ed italiana, quali sono le differenze ovvero le affinita tra le identita collettive delle citate
comunita minoritarie e perché esistono similitudini, ovvero principalmente differenze, tra le identita delle due
minoranze slovena ed italiana. L’analisi intepretativa di tipo comparato si basa su dati quantitativi e qualitativi
acquisiti durante una ricerca sul campo effettuata nella provincia di Trieste e nell’lstria slovena negli anni 2006-
2008.

Parole chiave: etnia, minoranze, identita etnica, minoranza slovena, minoranza italiana
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UvoOD

“Biti pripadnik manjsine ni prednost, ni slabost, je
posebnost. Saj je Ze termin manjSina slabost, a ne?
Ampak vseeno pa ti da nekaj ve¢. Oziroma neko dru-
gacno vsebino v primerjavi z drugimi” {pripadnica ita-
lijanske manijsine, 26 let).

Clanek se sooca s tematiko manjsinske oziroma sku-
pinske etni¢ne identitete. Konkretneje, odgovoriti skusa
na vprasanja: (1) kaksna je skupinska (etni¢na) identiteta
slovenske manjsine, zivece v ltaliji, in italijanske manj-
Sine, ZivecCe v Sloveniji, (2) kaksne so razlike oziroma
sorodnosti skupinskih identitet omenjenih manjsinskih
skupnosti in (3) zakaj obstajajo sorodnosti oziroma pred-
vsem razlike v identitetah slovenske in italijanske manj-
gine. Poskus opredelitve manjsinskih identitet temelji na
analizi empiri¢nih podatkov kvantitativne (ankete) in
kvalitativne (polstrukturirani intervjuji) raziskave, izvede-
nih v letih 2006-2008, med pripadniki in pripadnicami
slovenske in italijanske manjsine na obmocju slovenske
Istre {Slovenija) in na TrZaskem (ltalija).

ETNICNE SKUPINE IN ETNICNE IDENTITETE

Definiranje etni¢ne skupine ni neproblemati¢no in
ne enostavno. Preucevalci etni¢nih fenomenov so v
zgodovini znanstvenega preucevanja etni¢nosti in obli-
kovanja ter transformacije etni¢ne identitete izpostavljali
razli¢ne kategorije, skladno s katerimi lahko definiramo
etni¢no skupino. V grobem tako dominirata dve per-
spektivi v odnosu do etni¢nosti in etni¢ne identitete, in
sicer primordialisti¢en in instrumentalisti¢en pristop. Za-
govorniki prve (Weber, 1978, Geertz, 1963) definirajo
etni¢nost kot prirojeno danost, kot vez krvi, kot nekaj
naravnega in obvezujoCega. Etni¢nost je tako temeljni,
primordialen ali prvinski vidik cloveske eksistence in
samozavedanja. Je dan in nespremenljiv vidik ¢loveske
narave. Instrumentalisticna ali situacijska perspektiva
(Barth, 1970, Eller in Coughlan, 1993, Jenkins, 1997) na-
sprotno izpostavi plasti¢no in situacijsko naravo etni¢ne
identifikacije. Etni¢nost je tako situacijska kot manipu-
lativna, je sposobna sprememb na individualni in kolek-
tivni ravni, je druzbeno skonstruirana.

V pomo¢ obrazlozitvi razli¢nih pristopov k defini-
ranju etni¢ne skupine se bom sama oprla na videnje
Paula R. Brassa (1991), ki meni, da je definiranje etni¢ne
skupine mozno na tri nacine: s pomocjo objektivnih
atributov oziroma znacilnosti glede na subjektivho ob-
¢utenje (samodefiniranje) in glede na vedenje (obna-
ganje). Objektivna definicija predvideva, da ne glede na
to, da doloceni kulturni atributi niso vedno in vselej po-
vezani z oziroma lastni vsem etni¢nim kategorijam,
vendarle obstajajo dolo¢ene kulturne znacilnosti, ki jas-
no lo¢ujejo (etni¢ne) skupine. Te so lahko jezik, religija,

prehranjevalne navade, obleka, vrednote, teritorij biva-
nja itd. ali zgolj nekatere od navedenih. Problem tako
razumljenega objektivnega definiranja je, da je na ta
nacin izjemno tezko doloditi meje etni¢nih skupin. Na
to dejstvo opozori Barth (1970), pri tem pa izpostavlja,
da Cetudi bi to bilo mogoce, je uporaba kulturnih atri-
butov za identifikacijo in postavljanje etni¢nih meja po-
vrina in zamenjuje formo z vsebino (o tem ve¢ v na-
daljevanju). Subjektivna definicija predpostavlja, da se
ljudje sami opredelijo kot pripadniki ali nepripadniki do-
locene etni¢ne skupine oziroma sami izpricujejo lastno
zavedanje in obCutenje etni¢ne identitete. Problem ozi-
roma pomanjkljivost subjektivnega definiranja je, da ne
uspe odgovoriti na temeljno vprasanje, in sicer, kako
izhodis¢na skupina ljudi sploh pride do subjektivnega
(skupinskega) samozavedanja. Tretja, vedenjska oblika
definiranja etni¢nosti je pravzaprav oblika objektivnega
definiranja, saj predvideva, da obstajajo doloceni speci-
ficni nacini vedenja posameznih etnij, kar 3e posebej
drzi v odnosu (in stiku) z drugimi skupinami. Vedenjske
definicije izpostavljajo, da dejansko obstajajo dolocene
kulturne razlike med etni¢nimi skupinami. Medkulturna
razli¢nost pa se kriti¢no razgali 3ele v interakciji z dru-
gimi skupinami. Avtor pri tem kriti¢no doda, da je obstoj
eksplicitnih vedenjskih kod bolj razviden v enostavne;j-
§ih zdruzbah, primerjalno s kompleksnejsimi (post)mo-
dernimi druzbenimi formacijami, v katerih ljudje vzpo-
stavljajo bolj specifi¢ne kulturne atribute, v okviru kate-
rih razvijajo lahko povsem individualizirane vedenjske
obrazce.

Slednji pomislek izpostavi tudi problem poskusa de-
finiranja (etni¢ne)} identitete na "tradicionalen" nacin -
kot nekaj relativno stalnega in stati¢nega. Skladno z raz-
lagami sodobnejsih avtorjev o fluidni, spremenljivi iden-
titeti, identitetnih izbirah in identiteti kot refleksivnemu
osebnemu projektu v postmodernih druzbah je tudi et-
ni¢nost oziroma etni¢no identiteto mo¢ razumeti kot del
subjektivnega projekta oblikovanja sebstva (Ule, 2000).

Brass (1991) se, ¢e Zelimo specificirati, analizirati in
evalvirati pogoje nastajanja, ohranjanja in transformacije
etni¢ne identitete skozi ¢as, nagiba k uporabi objektiv-
nih kulturnih dolo¢nic oziroma oznacevalcev, pri cemer
pa (kot poudarja) je potrebno upostevati, da so le-ti
izpostavljeni spremembam in variacijam. Cetudi deluje
njegova izbira nekoliko preve¢ '"tradicionalisti¢no" in
"zastarelo", pa svoje 3irse razumevanje etni¢nega feno-
mena in identitete izkaze, ko poudari, da povsem so-
glaga z definicijo etni¢ne identitete De Vosa, ki pravi, da
je etni¢na identiteta "uporaba subjektivnih in simbolnih
oziroma emblemati¢nih aspektov kulture doloc¢ene sku-
pine ljudi s ciljem razloCevanja od ostalih skupin".
Omenjeni pogled vkljucuje tako subjektivno kot tudi
interaktivno naravo etni¢nega fenomena. Avtor dalje
izpostavi, da je etni¢na skupina, ki uporablja kulturne
simbole, na ta nacin subjektivho samozavedujoca se
skupnost, ki vzpostavlja kriterije vkljucenosti in iz-
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klju¢enosti (oziroma pripadnosti in nepripadnosti). Do-
daja tudi, da so prav vprasanja rojstva, sorodstva in
potomstva pogosto pomembni kriteriji v/izklju¢enosti.

Ob upostevaniju tako primordialnega kot instrumen-
talisticnega videnja etni¢ne narave lahko trdimo, da et-
ni¢no identiteto opredeljuje tako pripisanost, vrojenost v
dolo¢eno etni¢no skupnost kot (avto)definiranost s strani
pripadnikov in nepripadnikov etni¢ne skupine. Kot klju-
¢en pa se v tem okviru izpostavi pomen stika in rela-
cijska narava etni¢nosti. Skupinske kategorije so vedno
vzpostavljene s kontaktom — skupinska identifikacija je
definirana v relaciji do tega, kar oni niso, v relaciji do
drugih, do nepripadnikov. Ker pa pripadnost lahko
dolo¢imo zgolj v odnosu do nepripadnosti, ne moremo
govoriti o etni¢ni skupini v izolaciji. Prav zato Eriksen
(1993) izpostavi, da je etni¢nost "... aspekt v medse-
bojnih odnosih in ne lastnost skupine".

Ce zelimo razumeti kompleksno naravo etni¢nega
definiranja, ne moremo mimo razumevanja etni¢nega
fenomena, ki ga kot prvi v svojem delu Etni¢ne skupine
in meje izpostavi Friderich Barth (1970). Prvi preusmeri
pozornost iz dolo¢enih kulturnih oznacevalcev samih
po sebi na obstoj meja, ki lo¢ujejo nas od njih. Za de-
finiranje etni¢ne skupine in njeno ohranitev je potem-
takem klju¢nega pomena obstoj meje in ne obstoj dolo-
¢enih objektivnih kulturnih lastnosti. Tak pogled pomeni
raziskovalni precbrat od stati¢nega k interakcionisti¢-
nemu pristopu proucevanja etni¢nosti, locitev etni¢nosti
in kulture in pa preusmeritev pozornosti iz kulturnih
vsebin na vprasanje etni¢nih meja. Barth je utemeljitelj
pristopa, skladno s katerim medskupinske kulturne raz-
like niso odlocilnega pomena za definiranje etni¢nosti in
etni¢ne identitete, saj se etni¢ne meje ne prekrivajo
nujno s kulturimi. Prav slednja Barthova ugotovitev
lahko sluzi kot ena ustreznih razlagalnih podlag za
analizo skupinske identitete italijanske in slovenske
manjsine. Barth prav tako izpostavi, da enacenje
etni¢nih skupin s kulturnimi enotami dopusca poeno-
stavljeno predvidevanje, da je vzdrZzevanje meja skupin
neproblemati¢no, in implicitno nakazuje moZnost ob-
stoja etni¢nih skupin v izolaciji. Skupna kultura oziroma
kulturna homogenost etni¢ne skupine je rezultat dolgo-
ro¢nega procesa in ne primordialna znacilnost etnij
samih po sebi. Medskupinske kulturne variacije pa so
dejansko posledica in ne vzrok skupinskih meja. Prav
(re)produkcija razlik v odnosu do zunanjih drugih je
bistvo konstrukcije interne podobnosti med nami. Klju¢-
nega pomena je torej subjektivisticna avtopercepcija
¢lanov skupine kot pripadnikov doloc¢ene etnije. Etni¢na
skupina kot socialna organizacija kulturnih razlik mora
biti potemtakem avtodefinirana od znotraj, iz perspek-
tive njenih ¢lanov in drugih. Barth zanika pomen tako
imenovane objektivne kulture, ki si jo pripadniki dane
etnije pogosto delijo s pripadniki drugih etni¢nih skupin.

Dalje Barth definira etni¢nost kot kategorialno askrip-
cijo, ki klasificira posameznike v smislu njihove "ba-
zi¢ne, najbolj splogne identitete".

Naj na tem mestu kot izziv in v razmislek omenje-
nega Barthovega videnja omenimo pogled antiesen-
cialisticnih antropologov, ki teZzijo k dekonstrukciji
etni¢nosti kot take, pri tem pa izpostavljajo, da so vse
etni¢ne skupnosti globoko razdvojene. In dodajajo, da je
etni¢nost postala opcija oziroma "opcijska identiteta"
{angl. optional identity), ki jo pogosto zasencijo druge
identitete, kot so razredna, spolna, regionalna (Hut-
chinson, Smith, 1996).

Ce se povrnemo k Barthovemu razumevanju etnic-
nosti, mora biti sredi3¢e raziskovalnega interesa preuce-
valcev etni¢nega fenomena in etni¢ne identitete usmer-
jeno na meje in vzdrzevanje skupinskih meja. Ker so
meje druzbeni produkt, so variabilne in spreminjajoce.
Prav tako pa smo lahko pri¢a spreminjanju skupinske
kulture, pri ¢emer meje etni¢ne skupine ostajajo ne-
spremenljive. Etni¢ne skupine so si tako lahko kulturno
vse bolj podobne, medtem ko se meje etni¢nih skupin
{morda pa prav zaradi tega, opomba M.S.) krepijo.
Kulturne razlike so v procesu oblikovanja etni¢nih meja
pomembne zgolj in samo, ¢e imajo dolocen pomen v
medskupinski interakciji. Kulturna raznolikost sama po
sebi sploh ni bistvena, vse dokler je kot take ne pre-
poznajo ¢lani etni¢nih skupin v interakciji. Prav inten-
zivnost tega stika pa je tista, ki doloca etni¢no skupnost
— izolirane skupnosti so namre¢ najmanj etni¢no sa-
mozavedujoce. Prav to dejstvo predstavlja dobro izho-
dis¢no to¢ko za razumevanje in razlago poloZaja manj-
ginskih skupnosti in oblikovanje skupinske manjsinske
identitete.

V nadaljevanju bomo nago razpravo zoZili na vpra-
ganja manj8in in manjsinske identitete. Obstoj termina
{etni¢na) "manjsina" predvideva, soobstaja in se osmislja
ob svojem nasprotju, to je (etni¢ni) "ve¢ini". Ze sam ter-
min "manjsina" nakazuje na nekaj "manj", "manjse".
Slednje lahko razumemo v smislu Steviléne majhnosti,
lahko pa tudi simbolno manjSega oziroma manj po-
membnega. Da ne gre zgolj za vprasanje dejanske 3te-
vil¢nosti, temvel obstojeCe bolj ali manj prikrite
hierarhije moci, neenakomerne razporeditve dostopa do
materialnih in nematerialnih dobrin in/ali dostopa do
politicnih in kulturnih vzvodov moci, pri¢a obstoj
termina {etni¢na) "elita". Pomena termina etnicne elite se
v vsej krutosti zavedamo v primeru manjsinske belske
skupnosti, dejansko "etni¢ne elite", ki je v letih apart-
heida vladala v JuZnoafriski republiki.

Ce Zelimo definirati in razumeti naravo (etni¢ne)
manjsine oziroma manjsinske skupine, je poleg njene
Stevil¢ne zastopanosti klju¢nega pomena tudi vprasanje
(druzbene) moci. Prav na to dejstvo je opozoril
Schermerhorn (1996), ko je oblikoval spodnjo tipologijo:
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DOMINANTNE/
NADREJENE SKUPINE

velikost
SKUPINA A +
SKUPINA B -
SUBORDINIRANE/
PODREJENE SKUPINE
SKUPINA C +
SKUPINA D -

moc
+ vecinska skupina (vecina)
+ elita

- mnoZi¢na oz. prevladujoca skupina
- manjsinska skupina {manjsina)

Sl. 1: Tipologija skupin glede na velikost in moc¢ (Schermerhorn, 1996, 17).
Fig. 1: Typology of groups according to size and strength (Schermerhorn, 1996, 17).

Skladno s sliko 1 ugotavljamo, da termin "etni¢na
manjsina" oziroma "etni¢na manjsinska skupina" vklju-
¢uje kombinacijo treh karakteristik, in sicer etni¢nosti,
velikosti in moci. "Manjsina" v tako zastavljenem mo-
delu pomeni skupino, ki tvori manj kot polovico
predstavnikov dolo¢ene druzbe in ki ima omejen dostop
do vlog in aktivnosti, ki so centralnega ekonomskega
oziroma politinega pomena. Steviléno vecja (etni¢na)
skupina v podrejenem poloZaju je tako obicajno defi-
nirana kot prevladujo¢a (ali mnozi¢na) etnija. In na-
sprotno, (etni¢na) skupina, ki je dejansko stevilcno v
manjsini, ob predpostavki, da poseduje druzbeno moc,
ni ve¢ okarakterizirana za manjsino ali manjsinsko
skupino, temvec (etni¢no) elito.

V realnosti druzbenega Zivljenja predstavljata kombi-
naciji AD in BC tipi¢ni medskupinski konfiguraciji.

Sta pa koncepta vecine in manjsine, kot izpostavi
Eriksen (1993), relativna in relacijska. S spremembo
drzavne meje se lahko tako manjgina pretvori v vecino
in obratno; prav tako pa ne moreta obstajati eden brez
drugega.

Nekatere znacilnosti "manjsinske identitete" izhajajo
iz manjsinskega statusa samega po sebi. Cetudi se
manjsinska identiteta izoblikuje tako kot druge etni¢ne
identitete v odnosu do drugih in kot interna podobnost
med nami, je potrebno upostevati tudi prisotnost deter-
minante druzbene moci, ki manjsino ponavadi postavi v
podrejen polozaj. Ze zaradi 3teviléne majhnosti so
pripadniki manjsin kot skupnost ranljivejsi in si morajo v
vecji meri in bolj zavestno (¢e se Zelijo izogniti asi-
milacijskih procesom) prizadevati za ohranjanje mater-
nega jezika in kulture. Pogosto pa so vecji kot dejanska
steviléna majhnost problemi krdenje pravic manjsin, ob-
stojeci stereotipi, diskriminacija in nestrpnost vecinskega
prebivalstva ter iz tega izvirajo¢ obc¢utek (skupinske)
ogroZenosti. Manjsinske identitete tako v veliki meri

opredeljuje prav obstoj "univerzalnega" ob¢utka ogroze-
nosti, ki pa se lahko izraza v razli¢nih intenzivitetah.
Obcutek ogroZenosti vpliva na vzpostavljanje trdnejsih
etni¢nih meja, manjso mero medetni¢nih odnosov in
manj3o mero zaupanja do drugih (8e posebej vecinske)
etnij ter dejansko vpliva na ohranjanje in preZivetje
manjsinske skupine.

Na status in identiteto manjsine vpliva tudi dejstvo,
ali gre za avtohtono oziroma tradicionalno manjsino ali
za "nove" manjsine, priseljence.

V svetu pozne moderne, globalnem svetu, ki ga
prezemajo globalne migracije pri oblikovanju samo-
percepcij manjsin postajajo vse relevantnejse tudi raz-
like med priseljenci - manjsinami glede na kraj izvora. V
odnosu do priseljencev prihajajo¢ih iz  dolocenih
destinacij se goji manjsa mera nestrpnosti kot do drugih.
Tako smo prica vzpostavljanju hiearhije sprejemljive
tujosti glede na kraj izvora, kar dalje vpliva na obli-
kovanje skupinskih (manjsinskih) identitet. Na globalni
ravni se omenjena hierhija sprejemljive tujosti tradici-
onalno odvija na osi vzhod-zahod in sever-jug (glej tudi
Skof, 1997).

SKUPINSKA (ETNICNA) IDENTITETA SLOVENSKE IN
ITALIJANSKE MANJSINE

Kot je bilo uvodoma omenjeno, poskus "oblikovanja"
osebnega profila oziroma skupinske identitete slovenske
in italijanske manjsine, Zive¢ih v ltaliji oziroma Slove-
niji, sloni na primerjalni analizi kvalitativnih in kvan-
titativnih podatkov, pridobljenih med terenskim razis-
kovanjem na obmocju slovenske Istre in Trzaskem. V
letih 20062008 sta bili med pripadniki in pripadnicami
slovenske in italijanske manjsine izvedeni obseznejsa
kvantitativna ("face-to-face" anketiranje} in kvalitativha
(poglobljeni polstrukturirani intervjuji) raziskava.! Tako

1 Raziskavi sta bili izvedeni v okviru aplikativnega projekta Manjsine in obmejne druzbene stvarnosti kot dejavniki integracijskih
procesov — Studija obmocja slovensko-italijanskega kulturnega stika (2006-2008). Ve& informacij o metodologiji raziskovalnega
procesa, demografskih znacilnostih vzorca in raziskovalnih rezultatih je na razpolago v zaklju¢nem porocilu projekta (Sedmak et al.,

2008).
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anketiranje kot izvedba intervjujev sta bila izvedena na
osnovi vzorcenja po principu snezne kepe in socialnega
mreZenja. Skupno je bilo tako izvedenih 265 anket med
pripadniki slovenske manjsine in 231 anket med pri-
padniki italijanske manjsine. Na osnovi preliminarne
analize podatkov kvantitativne Studije je sledila izvedba
poglobljenih polstrukturiranih intervjujev med 15 pri-
padniki/cami slovenske in 15 pripadniki/cami italijanske
manjsine. S pomocjo kvalitativne analize smo deloma
preverjali rezultate, pridobljene z anketiranjem, deloma
pa pridobili vpogled v nova raziskovalna podrocja.

Kot je bilo uvodoma omenjeno, se bomo pri poskusu
oblikovanja skupinske "osebne izkaznice" obeh manjsin
oprli na naslednja vprasanja: (1) kaksna je skupinska
{etni¢na) identiteta slovenske manjsine, Zivece v ltaliji,
in italijanske manjsine, Zivece v Sloveniji, (2} kaksne so
razlike oziroma sorodnosti skupinskih identitet omenje-
nih etni¢nih manjsinskih skupnosti in (3) zakaj obstajajo
sorodnosti oziroma predvsem razlike v identitetah slo-
venske in italijanske manjsine.

Etni¢no samozavedanje

Zavedanje lastne narodne pripadnosti oziroma na-
rodne identitete pri pripadnicah in pripadnikih obeh
manjsin, tako italijanske kot slovenske, sega v zgodnje
otrostvo. Po pri¢evanjih informantov se pripadniki manj-
§in svoje narodnosti najpogosteje zavedajo od nekdaj,
sprejemajo jo kot nevprasljivo dejstvo.

"Od vedno. Od vedno, ker sem zrasla v slovenski
druzini, sem hodila v slovenski vrtec, osnovno 3olo, v
bistvu Solanje vse v slovensCini, sodelujem v slovenskem
drustvu. V bistvu moj krog je slovenski" (pripadnica
slovenske manjsine, 40 let).

“... ker moji star$i so bili (pripadniki italijanske
manjsine, op. M.S.) in avtomati¢no sem bila tudi jaz. Od
vedno" (pripadnica italijanske manjsine, 37 let).

Obcutenje etni¢ne identitete oziroma narodne pri-
padnosti je ponavadi dvostrano in temelji na dihotomiji
vkljucenosti — izkljuc¢enosti oziroma pripadnosti — ne-
pripadnosti. Etni¢na identiteta se tako dojema kot pri-
padnost doloceni kulturi, tradiciji:

"la, zame je to zelo pomembno, ker narodna pri-
padnost mi pomeni to, da jaz v bistvu Zivim v eni
italijanski kulturi, ne. Jaz Zivim z italijansko kulturo, z
italijansko tradicijo, italijansko kulinariko, tudi recimo
moj stil Zivijenja je kar razlicen od Zivljenja pripada-
jocih slovenskemu narodu. Tudi recimo od tega, kako
pojmujem druZino, vliogo druZine se kar precej razli-
kuje" (pripadnica italijanske manjsine, 53 let).

in kot nepripadnost vecinski etniji in kulturi:

"laz jo obcutim, da spada v slovenski, med Slovence.
Recimo, sem italijanski drZavijan, ampak je slovenska
narodnost zelo pomembna. Recimo je ... Vem, da nisem
Italijan, tako" (pripadnik slovenske manjsine, 30 let).

Zavedanje "manjsinskega statusa" oziroma narodne

pripadnosti pa se pogosto pojavi v situacijah, ko se mo-
ramo "prvi¢ javno zagovarjat" zaradi svoje druga¢nosti:

Ko sem bila, po moje, ko sem bila v vrtcu, ne. /.../ v
glavnem sem se mogla zagovarjat, zakaj govorim ita-
lijansko s svojo sestro. Po moje takrat. Sem prvi¢ mogla
spregovorit v bistvu del Cesa si in zakaj tako govoris. /.../
Je bila plesna 3ola Urska in ucitelji plesa niso razumeli
italijansko. Sicer tako neskodljivo v smislu, zakaj pa
vedve po italijansko med sabo? Pol pa $e drugi — ja res,
zakaj? Take pripombe. Mislim, da je to bila prva taka
situacija" (pripadnica italijanske manjsine, 30 let).

ali v situacijah, ko si izpostavljen nacionalisti¢nim
izrazom nestrpnosti:

“.. v rani mladosti, ko je ob mladinskih ali pa
otroskih incidentih nekdo kric¢al: ‘ltaliano mangia
panno, mangia repa, dopo crepa". Tako da takrat smo se
zavedali in utrjevali naso narodno zavest" (pripadnik
italijanske manjsine, 47 let).

Posebnost "manjsinske" etni¢ne identitete se dalje
izkazuje v tem, da pripadnice in pripadniki manjsine
izrazajo dolo¢eno razlikovanje tudi v odnosu do ma-
ticne etnije in mati¢ne drzave. Slovenci na TrZzaskem se
tako doZivljajo kot slovenska manjsina in ne Slovenci,
narava "manjsinske kulture" je videna kot razli¢na tako
od mati¢ne slovenske kot tudi italijanske kulture. Po-
dobno velja za ltalijane, Zivece v slovenski Istri.

"Bolj kot Slovenka, sem zamejka. Je malo drugace,
verjetno, ker prav zaradi tega, ker Zivimo na dvoje-
zi¢nem obmocdju. Mislim, da je nasa pripadnost dosti
bolj mocna kot Slovencev v Sloveniji" (pripadnica slo-
venske manjsine, 36 let).

Ali:

"To je problemati¢no. Se pocutim pripadnica sloven-
skega naroda, ampak italijanske narodne skupnosti.
ManjSinka no, recimo tako. Se ne pocutim ltalijanka, ker
nisem ltalijanka, ampak nisem niti Slovenka, sem nekaj
vmes" (pripadnica italijanske manjsine, 26 let).

Opisano samopredeljevanje pripadnikov slovenske
in italijanske manjsine podpira Barthovo tezo, da
medkulturne razlike oziroma interne sorodnosti niso od-
lo¢ilnega pomena za definiranje etni¢nosti in da se
eti¢ne meje ne prekrivajo nujno s kulturnimi. Ce bi temu
bilo tako, bi se pripadnice/ki slovenske manjsine (in tudi
italijanske) neproblemati¢no identificirali in avtodefi-
nirali kot Slovenci — podobno kot Slovenci, Ziveci v
Sloveniji (oziroma kot Italijani). Pri razumevanju manj-
ginske identitete — Slovencev in ltalijanov — se tako kot
klju¢en kaze stik (z drugimi) in relacijska narava etni¢-
nosti. Pripadnik slovenske/italijanske manjsine je tako
razvil svojo etni¢no (skupinsko) identiteto, lo¢eno in
razli¢no od vecinske italijanske/slovenske in tudi loceno
in razli¢no od mati¢ne, slovenske in italijanske.

Posebnost manjsinske identitete in hkratno lo¢enost
od mati¢ne etni¢ne identitete izpricuje tudi naslednja
izpoved: “Italijani, Zive¢i na Obali, so Slovenci, ki govo-
rijo italijansko" (ve¢ o avtopercepcijah in samooprede-
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Tabela 2: Kako mocno se v vsakodnevnem Zivljenju zavedate svoje narodne pripadnosti?
Table 2: To what extent are you aware of your ethnic origin in daily life?

Slovenci Italijani
frekvence | odstotki frekvence | odstotki
zelo se je zavedam 149 58,4 84 38
zavedam se je 63 24,7 83 37,6
niti se je zavedam niti se je ne zavedam 29 11,4 43 19,5
ne zavedam se je 7 2,7 5 2,3
sploh se je ne zavedam 7 2,7 6 2,7
Skupaj 255 100 221 100

Pa 3e o odnosu pripadnikov slovenske manjsine do
ltalije:

"Ma zdej dosti bolj umirjeno. Bolj uravnovesen (od-
nos, op. M.S.), enkrat je bilo normalno za nas /.../ takrat
v Jugoslaviji, da smo hodili na vse stvari v Slovenijo. /.../
smo vedno taborili v Sloveniji, sorodstvo je imelo svoje
vezi in tako. /.../ Z ltalijo, ma z Italijo na zacetku ni bil
dober odnos, ni bila nasa drZava. Zato pravim, da imam
sedaj dosti bolj uravnoveSenega. Ne morem rect, da jo
ljubim ali kaj takega, ne, to ne bi mogel rect, ampak /.../
sprejemam dolocene znacilnosti. Seveda se je tudi
druzba spremenila, ne, mi smo Cutili takrat, da nismo
zaZeljeni. /../ ¢e nas strukture, oblasti v ltaliji niso
sprejemale, mi tudi njih ne ... Potem se je to malo
uravnovesilo, k temu je doprineslo pomirjenje v Evropi,
je prinesel nastanek Slovenije, da smo zdaj v Evropski
uniji, torej na istem nivoju" {pripadnik slovenske manj-
Sine, 60 let).

"..torej Slovenija recimo je moja domovina, ampak
kako, bi rekla, doma sem le v Trstu in odnos do Italije je
pa¢ odnos drZavljanstva, ne" (pripadnica slovenske
manjsine, 79 let).

Kaksen pa je odnos pripadnikov in pripadnic manjsin
do mati¢nih drzav? Pripadniki in pripadnice obeh
manjsin svoj odnos do mati¢ne drzave opredeljujejo
predvsem kot navezanost na (slovensko/italijansko) kul-
turo in jezik in ne toliko kot navezanost na izvorno
drzavo v smislu politi¢ne tvorbe. Tako se je izreklo 79,2
odstotka pripadnikov italijanske manjsine in 77,2 od-
stotka pripadnikov slovenske manjsine.

Narodne pripadnosti se v vsakodnevhem Zivljenju
pripadniki obeh manjsin zavedajo v priblizno enaki
meri, le da je med Slovenci ve¢ takih, ki se narodne
pripadnosti zelo zavedajo (58,4 odstotka v primerjavi z
38 odstotki) (t = -3,097, Sig. = ,002).

Na vprasanje (odprtega tipa), s ¢im se slovenska
oziroma italijanska manjgina najbolj istoveti (identi-
ficira), je med pripadniki slovenske manjsine velika ve-
¢ina odgovorila, da se najbolj istoveti s slovensko kul-
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turo in jezikom. Precej manj jih je dejalo, da so to
"zgodovina" oziroma "preteklost" (partizani, bazoviski
junaki, Jugoslavija), "tradicija", pa tudi "kulturne dejav-
nosti", "prireditve" in "drustva", “teritorij", "$port", "lokal-
ne navade in obicaji" (osmice, pustovanje), "glasba"
{(himna Vstajenje Primorske in pa slovenska himna} in
"Jola". Posamezni odgovori so bili naslednji: "Primorski
dnevnik", "boj za pravice", "narodna zavest" in pa "pla-
nine, kras, bor" (kot drevo, ki ne klone pred burjo),
“trobojnica", "nismo del vecinskega naroda", "obcutek
ogrozZenosti", "postavljanje v vlogo Zrtve", "trdnost", "res-
nost", "pozrtvovalnost", "dobrosrénost", "avtohtonost".

Med pripadniki italijanske manjsine sta bila prav
tako najpogosteje omenjena jezik (tudi dialekt in dvoje-
zi¢nost) ter kultura, sledi "Skupnost Italijanov" {Circolo),
"$ola", "tradicija oziroma zgodovina", "kulturna dejav-
nost, pa mediji in televizija". Po en ali dva odgovora pa
so bili ge: "gastronomija, miselnost, vrednote, obcutek
pripadnosti, biti tujec, razli¢nost od vecine, bliZzina lta-
lije, drustva, ki organizirajo razne aktivnosti, navade,
teritorij, umetnost, Sport, lokalna pripadnost, avtohto-
nost, toleranca do razli¢nosti".

Etni¢na samopodoba

Ob zaklju¢ku bi izpostavili 3e nekatere razlike, ki se
nanasajo na samopodobo obeh manjsin in s tem po-
vezane manjsini pripisane pravice. Ce se pripadniki
obeh manjsin v sorodni meri $e strinjajo s trditvijo, da
"naj bi pripadniki uradno priznane manjsine morali
imeti povsem enake politicne pravice kot vecinsko
prebivalstvo" (ve¢inoma se predstavniki obeh manjsin
“strinjajo" oziroma "zelo strinjajo"), pa razlike nastopijo
pri odgovorih na vprasanje "Pripadniki uradno priznane
manjsine bi morali imeti ve¢ politi¢nih pravic kot
pripadniki drugih priseljeniskih skupin". S to trditvijo se
v ob¢utno manjsi meri strinjajo pripadniki in pripadnice
slovenske manjsine in v obcutno vecji meri pripadniki in
pripadnice italijanske manjsine (t = 9,633, Sig. = ,000).
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Vedjo kolektivno samozavest, izraZeno v odgovorih
ankete, potrjujejo tudi individualna pri¢evanja infor-
mantov in informantk.

"laz sem od zmeraj na to ponosen. Nikoli nisem
cutil, da sem manjvreden” (pripadnik italijanske manj-
ine, 40 let).

"laz in tudi tiste, ki poznam, ki so tukaj, mi smo
ponosni na to (da so pripadniki italijanske manjsine, op.
M.S.). Zakaj ne?" (pripadnica italijanske manjsine, 69
let).

"laz mislim, da je bit pripadnik italijanske manjSine
prednost. Prednost' (pripadnica italijanske manjsine, 37
let).

Pa 3e citat, ki razkriva zgodovinske okolis¢ine ko-
lektivne samozavesti:

"Ma veste kaj, meni je tako, ko mi reCete pripadnik
manjSine, jaz se ne pocutim v vlogi pripadnika manj-
Sine. Jaz se pocutim v viogi pripadnika ene italijanske
kulture, ne manjsine. Ker pravzaprav se nisem niti za-
vedala, kdaj smo postali manjsina. Ker mi smo bili ve-
¢ina. In se ne pocutim, Se dandanes ne, pripadnik neke
manjSine. Jaz se pocutim pripadnik italijanske kulture,
italijanske narodnosti, italijanske tradicije, kulinarike,
nekega dolocenega stila Zivijenja in misijenja, ki je zelo
drugacen" (pripadnica italijanske manjsine, 53 let).

Kljub izpricani skupinski "samozavesti" italijanske
narodne skupnosti pripovedi izpostavijo tudi utrujajo¢o
potrebo po nenehnem opozarjanju na svoj obstoj, kar je
sti¢na toc¢ka vseh manjsinskih skupnosti.

"..ker biti pripadnik manjSine je vCasih teZavno in
naporno. Znotraj skupnosti, ki je manj Steviléna in
recimo SibkejSa komponenta celotne populacije, mora-
mo pac bit v doloc¢eni meri hiperaktivni na vseh pod-
rocjih od politike pa tja do kulturnega ustvarjanja, pa do
socialnega udejstvovanja, Sol in tako naprej zaradi tega,
da pravzaprav dokazujemo svojo pravico do obstoja"
{(pripadnik italijanske manjsine, 47 let).

Zakaj smo prica razlikam skupinskih etni¢nih identitet

Ce smo doslej s pomo¢jo odgovorov na izbrana
vprasanja poskusali odgovoriti, kaksna je skupinska
identiteta obravnavanih manjsin in kaksne so razlike
oziroma sorodnosti med manjsinama, se bomo v nada-
ljevanju osredotocili na razloge, ki botrujejo ugotov-
ljenim razlikam in sorodnostim. Ce povzamemo skupne
lastnosti, ki si jih delita obe manjsini, lahko kot prvo
izpostavimo zavedanje narodne pripadnosti in "manjsin-
skega polozaja", ki ga pripadnice in pripadniki obeh
manjsin ozavestijo zelo zgodaj, najpogosteje v zgod-
njem otrostvu. Slednje ne preseneca, saj v vecinsko slo-
vensko ali italijansko govoreCem okolju otrok dokaj
hitro prepozna svojo drugacnost od veclinskega naroda,
in sicer najhitreje prav na ravni jezika. Ne smemo pa
zanemariti niti dejstva kolektivnega manjsinske delova-
nja, ki novega ¢lana/ico manjsinske skupnosti na bolj ali
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manj zavedni ravni in na bolj ali manj formaliziran
nacin dokaj zgodaj inicira kot pripadnika/ico manjsine.
Formalno se to stori na primer z vkljucitvijo v manjsinski
vrtec ali v manjsinsko skupnost (pripadniki in pripadnice
italijanske manjsine so vsi opredeljeni kot ¢lani Skup-
nosti Italijanov v Kopru, Izoli in Piranu; podobno tudi v
primeru slovenske manjsine). Neformalno pa v socia-
lizacijskem kontekstu primarne druZine in $irse sorod-
niske mreze. Skupinska manjsinska identiteta se torej
razvije soCasno preko procesov (notranje skupinske)
identifikacije in hkratne diferenciacije (v odnosu do
zunanjih drugih). Druga skupna lastnost pripadnikov
obeh manjsin prav tako izhaja iz manjsinskega statusa
per se, in sicer gre za teznjo po ohranjanju maternega
jezika, kulture, tradicije in navad. V povezavi z
manjsinskim statusom lahko izpostavimo tudi teZnjo
obeh manjsin po uveljavljanju posebnega (ko gre na
primer za politi¢no zastopstvo) ali izenacenega statusa v
odnosu do vecinskega naroda. Je pa nasa raziskava ob
omenjenih (veCinoma pri¢akovanih) sorodnostih izpo-
stavila tudi ve¢ razlik. Ce torej sorodnosti izvirajo iz
manjsinskega statusa, pa razlikam, ki smo jih predstavili
skozi analize odgovorov, botrujejo druzbeno-zgodovin-
ske in politi¢ne okolis¢ine. ltalijani so bili na obmodju
slovenske Istre zgodovinsko gledano pripadniki mescan-
skega razreda, nosilci druzbenega in kulturnega Ziv-
lienja in ekonomske moci. Pripadniki in pripadnice
italijanske manjsine, danes Zive¢i v Sloveniji, so vec¢ino-
ma potomci mescanstva in kot taki nosilci druzinskega
in kolektivnega kulturnega kapitala, od koder ¢rpajo
skupinsko samozavest kljub na trenutke neugodnim
politi¢nim in druzbenim okolis¢inam. Drug pomemben
dejavnik razlik med obema manjsinama je ob¢i druz-
beni polozaj italijanske in slovenske manjsine {(pravna
zaslita, neformalni odnosi idr.). Konkretneje, slovenska
manjsina je v primerjavi z italijansko v ob¢utno slabsem
poloZaju glede institucionalnih pravic. Dolocbhe 3ele leta
2001 sprejetega zascitnega zakona, ki naj bi §itil pra-
vice slovenske manjsine, se ne izvajajo dosledno. lta-
lijanska drzava je vse od druge svetovne vojne ne le
ignorirala sprejetje in kasneje izvajanje zasc¢itnega zako-
na, ampak sistemati¢no teZila k nacionalni in narodni
enotnosti ter dosledno zanikala obstoj in pravice slo-
venske (in drugih) manjgin v ltaliji. To je med drugim
vplivalo tudi na slabo poznavanje in prepoznavnost
slovenske manjsine v Italiji in odnos (predvsem obmej-
nega) italijanskega prebivalstva do Slovencev. Prav tako
sta bili lokalna in drzavna politike desetletja usmerjeni v
priseljevanje prebivalcev iz juznih in centralnih delov
ltalije na obmejno obmodje, s Cimer se je hranilo in
ohranjalo negativno nastrojenost do slovenske manjsine
{(Kacin Wohinz, Pirjevec, 1998). Lokalna infrastrukturna
gradnja mesta Trst je bila na primer zasnovana tako, da
je slovenske vasi Dolino in Boljunec simboli¢no in
realno "odrezala" od Trsta idr. Na drugi strani so pri-
padnikom in pripadnicam italijanske manjsine v Slove-
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niji ustavno zagotovljene &tevilne (tudi politi¢ne) pravi-
ce, kot javna uporaba maternega jezika, dvojezi¢nost
obmocdja, pravica $olanja v maternem jeziku, pravica do
polititnega udejstvovanja in predstavnistva na lokalni in
drzavni ravni. Primerjalno z dolo¢ili EU bi polozaj ita-
lijanske manjsine lahko opredelili kot zgleden, saj pre-
sega zahteve, ki jih za varstvo pravic manjsin v Evropi
doloca EU. Seveda tudi poloZaja italijanske manjsine ne
gre idealizirati, pozorni moramo biti predvsem na
neupostevanje sicer zakonsko dolocenih pravic o dvo-
jezi¢nih napisih ali prikrite oblike nacionalizma ipd.
(Sedmak, 2005, Svab et al., 2008). Problemati¢no in
travmaticno je bilo tudi obdobje po drugi svetovni vojni
{o tem ve¢ v Sedmak, 1995) oziroma z besedami in-
formantke:

"Kot sem prej pravila, na zacetku, to se pravi od
tistega 50. leta naprej, je bila situacija izredno, izredno
neprijetna, tezka, meni je bilo velikokrat zelo hudo.
Hudo mi je bilo zase, hudo mi je bilo za mojo mamo in
za moje sorodnike in za vse tiste, ki so dozivijali dis-
kriminacijo v svojem lastnem kraju. No, saj potem po-
casi so se stvari spremenile, zelo pocasi, ampak smo
dobili dolo¢ene pravice in smo pridobili spet ... kako bi
rekla... taprav odnos do ljudi" (pripadnica italijanske
manjsine, 53 let).

Primerjalno s poloZzajem slovenske manjsine v Italiji
pa lahko poloZaj italijanske manjsine v Sloveniji vseeno
opredelimo kot dober. O tem pri¢ajo tudi rezultati ne-
katerih drugih raziskav, skladno s katerimi je prisotnost
italijanske manjsine in italijanskega jezika med sloven-
skim vecdinskim prebivalstvom dojeta kot nekaj samo-
umevnega (Sedmak, 2002, 2005). Isto¢asno se v ltaliji
lokalno okolje prisotnosti slovenske manjsine zaveda v
manj3i meri in jo tudi bistveno manj sprejema. Javni
izrazi nacionalizma in nestrpnosti so v italijanskem
okolju prisotnejsi (o tem ve¢ v ¢lanku Z. Medari¢
Etni¢ne manjSine in diskriminacija v pri¢ujoci publi-
kaciji). Tudi sami pripadniki obeh manjsin ocenjujejo
odnos lokalnega okolja s tega vidika povsem razli¢no.
Pripadnice in pripadniki italijanske manjsine ga (skladno
z naso raziskavo) tako v veliki meri dojemajo kot
strpnega, medtem ko ga kot takega zaznava le manjsina
Slovenceyv, Zivecih v ltaliji. O tem pric¢a tudi odgovor, ki
smo ga prejeli v nasi raziskavi, skladno s katerim so
pripadniki slovenske manjsine pogosteje izpostavljeni
negativnim odzivom okolice zaradi javhe rabe mater-
nega jezika.
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SKLEP

Skupinsko etni¢no identiteto v nasi $tudiji obrav-
navanih manjsin oznacujejo dolocene posebnosti, ki pri-
padnike in pripadnice slovenske in italijanske manjsine
razlikujejo od vecinskih etnij, Zive¢ih na preucevanem
obmejnem obmocdju. Posebnost skupinske (etni¢ne)
identitete obeh manjsin je zavedanje razli¢nosti od ve-
¢inske etnije, s katero si delijo drzavo bivanja, ob
hkratni lo¢enosti in razli¢nosti tudi od "mati¢ne" etnije.
To potrjuje Barthovo tezo, da kulturne razlike oziroma
sorodnosti dejansko niso odlocilnega pomena za defi-
niranje etni¢nosti in etni¢ne identitete. Etni¢ne meje se
tudi v nasi Studiji manjsin, ZiveCih ob slovensko-ita-
lijanski meji, ne prekrivajo povsem s kulturnimi. Zgleda,
da "osnovno" etni¢no identiteto, to je slovensko v pri-
meru pripadnikov in pripadnic slovenske manjsine in
italijansko v primeru pripadnikov in pripadnic italijanske
manjsine, zasen¢i mikro "lokalna" ali "regionalna" iden-
titeta {"sem Kopr¢anka, sem Trzac¢an"), ki se navezuje na
oZji geografski prostor, kot sta mati¢na drzava ali drzava
bivanja oziroma $e pogosteje manjsinski status ("sem
pripadnica slovenske manjsine in ne Slovenka"). Sku-
pinsko identiteto manjsin (skladno z Eriksenom) po-
membno oznacuje tudi stik (in relacijska narava etni¢-
nosti) z vec¢inskima etnijama na obeh straneh meje. Obe
manjsini tako gojita primerjalno z vecinskima etnijama
relativno vi§jo stopnjo narodnega samozavedanja in pa
teznjo k ohranjanju jezika, kulture, navad, tradicije. Ce
se pripadnikom vecinskih skupnosti narodna pripadnost
veCinoma ne zdi problemati¢na, se pripadniki in pri-
padnice slovenske in italijanske manjsine lastne narodne
pripadnosti oziroma narodne identitete zavejo relativho
zgodaj bodisi zaradi jezikovne drugac¢nosti od vecinske
skupnosti bodisi zaradi ob¢utka skupinske ogrozenosti.
Posebnost manjsinske skupinske identitete je nenazad-
nje tudi "vmesni identitetni status", saj se, kot omenjeno,
pripadniki in pripadnice manjsin ne identificirajo po-
vsem s pripadniki mati¢nih drzav, pa tudi ne s pri-
padniki vecCinskega naroda drzave bivanja; ob tem pa
isto¢asno poudarjajo dolocene kulturne in identitetne
sorodnosti tako z vecdinsko etnijo v drzavi bivanja kot
mati¢no etnijo. Ce po eni strani pripadniki obeh manjsin
niso "ne eno ne drugo" (torej ne Slovenci/ltalijani iz
mati¢nih drzav ne pripadniki manjsine, pa so po drugi
strani "eno in drugo", sorodni tako pripadnikom mati¢ne
drzave kot pripadnikom vecinskega naroda, s katerim si
delijo kraj bivanja.
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SUMMARY

The article addresses the issue of minority identity or common ethnic identity. It represents an attempt to define
the common identity of the Slovenian minority living in the region of Trieste (Italy) and the Italian minority living in
Slovenian lIstria (Slovenia). The aim of the contribution is to answer the following questions: What is the common
(ethnic) identity of Slovenian and lItalian minorities? What differences or similarities can be found in common
identities of the mentioned ethnic minority groups? What are the reasons for the existence of similarities and, above
all, differences in the identities of Slovenian and Italian minorities? The interpretative comparative analysis is based
on quantitative and qualitative data collected while conducting field research from 2006 to 2008. The observations
presented in the article suggest that members of the mentioned minorities become aware of their ethnic or national
affiliation relatively early in life, the realization of one’s own "minority" identity usually either begins in early
childhood or "has always been present". A feature that is specific of the collective (ethnic) identity of both minorities
is an awareness of being different from the majority ethnicity with which they share the living environment, while at
the same time being separated and different also from their "original" ethnicity. An important determinant of the
differentiation of common identities in the dealt with minorities, which at the same time significantly defines the
common identity of the Slovenian minority, is its distinctly "closed nature" or existence of more solid and less
permeable ethnic borders and a greater need for and the actual expression of one’s ethnic origin in their local
environment. A lower permeability of ethnic borders is reflected in the incidence of ethnically mixed partnerships
and families, in the prevalent contacts within the ethnic community, etc. On the whole, members of the Italian
minority tend to express a greater collective confidence and a more positive self image. An important characteristic
of both minority groups derives from the minority status per se, specifically the tendency to preserve their mother
tongue, culture, tradition and customs. To sum up, apart from the mostly expected similarities, the research also
revealed many differences. If the similarities in minorities” common identities stem from the minority status itself, the
differences are primarily a consequence of specific socio-historical and political circumstances in which both
minorities live and are active.
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